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Federale Overheidsdienst Financién

12 MEI 2015. — Koninklijk besluit tot vaststelling van het model van
pro-fiscoverklaring bedoeld in artikel 269' van het Wetboek der
registratie, hypotheek- en griffierechten en tot bepaling van de datum
van inwerkingtreding van de wet van 28 april 2015 tot wijziging van
het Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffierechten teneinde de
griffierechten te hervormen, bl. 29667.
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13 MEI 2015. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 20 december 2001 met betrekking tot de diensten waar de
documenten bedoeld in de artikelen 53, § 1, eerste lid, 2°, 53fer, 1°,
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toegevoegde waarde moeten worden ingediend, bl. 29673.
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Service public fédéral Intérieur

26 MARS 2014. — Loi modifiant la loi du 29 mars 2004 concernant la
coopération avec la Cour pénale internationale et les tribunaux pénaux
internationaux. — Traduction allemande, p. 29674.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

26 MAART 2014. — Wet tot wijziging van de wet van 29 maart 2004
betreffende de samenwerking met het Internationaal Strafgerechtshof
en de internationale straftribunalen. — Duitse vertaling,
bl. 29674.

Fideraler Offentlicher Dienst Inneres

26. MARZ 2014 — Gesetz zur Abinderung des Gesetzes vom 29. Mérz 2004 iiber die Zusammenarbeit mit dem
Internationalen Strafgerichtshof und den internationalen Strafgerichten — Deutsche Ubersetzung, S. 29675.

Service public fédéral Intérieur

27 MARS 2014. — Loi portant insertion des dispositions réglant des
matieres visées a l'article 77 de la Constitution dans le livre XVII
“Procédures juridictionnelles particulieres” du Code de droit économi-
que et modifiant le Code judiciaire en vue d’attribuer aux cours et
tribunaux de Bruxelles une compétence exclusive pour connaitre de
I’action en réparation collective visée au livre XVII, titre 2, du Code de
droit économique. — Traduction allemande, p. 29687.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

27 MAART 2014. — Wet houdende invoeging van de bepalingen die
een aangelegenheid regelen als bedoeld in artikel 77 van de Grondwet,
in boek XVII “Bijzondere rechtsprocedures” van het Wetboek van
economisch recht en tot wijziging van het Gerechtelijk Wetboek
teneinde de hoven en rechtbanken te Brussel een exclusieve bevoegd-
heid toe te kennen om kennis te nemen van de rechtsvordering tot
collectief herstel, bedoeld in boek XVII, titel 2 van het Wetboek van
economisch recht. — Duitse vertaling, bl. 29687.

Foderaler Offentlicher Dienst Inneres

27. MARZ 2014 — Gesetz zur Einfiigung der Bestimmungen zur Regelung von Angelegenheiten erwéhnt in
Artikel 77 der Verfassung in Buch XVII “Besondere Gerichtsverfahren” des Wirtschaftsgesetzbuches und zur
Abédnderung des Gerichtsgesetzbuches, um den Gerichtshofen und Gerichten von Briissel eine ausschliefsliche
Zustandigkeit zu tiibertragen, iiber die in Buch XVII Titel 2 des Wirtschaftsgesetzbuches erwidhnte kollektive
Schadenersatzklage zu erkennen — Deutsche Ubersetzung, S. 29687.

Service public fédéral Sécurité sociale

7 MAI 2015. — Arrété royal rendant le régime de pensions institué
par la loi du 28 avril 1958 applicable aux membres du personnel de
1"”Agentschap Plantentuin Meise”, p. 29688.

Service public fédéral Sécurité sociale
7 MAI 2015. — Arrété royal rendant le régime de pensions institué
par loi du 28 avril 1958 applicable aux membres de I'Ecole d’adminis-

tration publique commune a la Communauté francaise et a la Région
wallonne, p. 29689.

Service public fédéral Sécurité sociale
10 MAI 2015. — Arrété royal rendant le régime de pensions institué

par la loi du 28 avril 1958 applicable aux membres du personnel de
I'Institut de la Formation en cours de carriére, p. 29690.

Gouvernements de Communauté et de Région

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

7 MEI 2015. — Koninklijk besluit dat het pensioenstelsel ingesteld
door de wet van 28 april 1958 toepasselijk maakt op de personeelsleden
van het Agentschap Plantentuin Meise, bl. 29688.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

7 MEI 2015. — Koninklijk besluit dat het pensioenstelsel ingesteld
door de wet van 28 april 1958 toepasselijk maakt op de leden van de
gemeenschappelijke “Ecole d’administration publique” (Bestuurs-
school) voor de Franse Gemeenschap en het Waalse Gewest,
bl. 29689.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

10 MEI 2015. — Koninklijk besluit dat het pensioenstelsel ingesteld
door de wet van 28 april 1958 toepasselijk maakt op de personeelsleden
van het Instituut voor Opleidingen tijdens de loopbaan,
bl. 29690.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Communauté flamande

Autorité flamande

8 MAI 2015. — Décret modifiant le Décret sur les Arts du
13 décembre 2013, p. 29694.

Autorité flamande
Agriculture et Péche

20 AVRIL 2015. — Arrété ministériel modifiant I'article 1°* de 1’arrété
ministériel du 25 février 2009 relatif au controle sur la détermination de
la composition du lait fourni aux acheteurs et sur le paiement par les
acheteurs du lait aux producteurs, p. 29698.

Viaamse Gemeenschap
Vlaamse overheid
8 MEI 2015. — Decreet houdende wijziging van het Kunstendecreet
van 13 december 2013, bl. 29691.
Vlaamse overheid

Landbouw en Visserij

20 APRIL 2015. — Ministerieel besluit tot wijziging van artikel 1 van
het ministerieel besluit van 25 februari 2009 betreffende de controle op
de bepaling van de samenstelling van melk en de betaling door de
kopers van de melk aan de producenten, bl. 29698.
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Autorité flamande
Agriculture et Péche
20 AVRIL 2015. — Arrété ministériel portant exécution des articles 2
et 4 de I'arrété du Gouvernement flamand du 31 janvier 2014 relatif aux
agréments d’organisations de producteurs et d’organisations interpro-

fessionnelles pour le secteur de la viande porcine, p. 29699.

Région wallonne

Viaamse overheid
Landbouw en Visserij
20 APRIL 2015. — Ministerieel besluit houdende uitvoering van
artikel 2 en 4 van het besluit van de Vlaamse Regering van 31 januari 2014
betreffende erkenningen van producenten- en brancheorganisaties,

voor de sector varkensvlees, bl. 29699.

Waals Gewest

Wallonische Region

Offentlicher Dienst der Wallonie

13. MAI 2015 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Abdnderung des Erlasses der Wallonischen Regierung
vom 17. Januar 2013 zur Bestimmung der Zahlstelle fiir die Wallonie fiir die Fonds EGFL und ELER und zur
Einrichtung eines Ausschusses zur Uberwachung der Zahlstelle fiir die Wallonie, S. 29701.

Service public de Wallonie
13 MAI 2015. — Arrété du Gouvernement wallon modifiant 1’arrété
du Gouvernement wallon du 17 janvier 2013 désignant 1'organisme

payeur de Wallonie pour les Fonds FEAGA et FEADER, et instituant un
Comité de suivi de 1'organisme payeur de Wallonie, p. 29700.

Autres arrétés

Service public fédéral Technologie de I'Information et de la Communica-
tion

Personnel. — Nominations, p. 29703.

Service public fédéral Justice

Personnel. — Nomination, p. 29703.

Service public fédéral Justice

Ordre judiciaire. — Ordres nationaux, p. 29703.

Service public fédéral Economie, PM.E., Classes moyennes et Energie

4 MAI 2015. — Arrété royal acceptant la démission et portant
nomination de membres de la Commission des Assurances, p. 29704.

Service public fédéral Economie, PM.E., Classes moyennes et Energie
Personnel et Organisation. — Nominations en qualité d’agent de
I’Etat, p. 29705.
Service public fédéral Economie, PM.E., Classes moyennes et Energie
Installation de production d’électricité. — Autorisation indivi-
duelle. — EB-2009-0014bis-A, p. 29705.
Service public fédéral Economie, PM.E., Classes moyennes et Energie
Installation de production d’électricité. — Autorisation indivi-
duelle. — EB-2007-0011quater-A, p. 29705.
Service public fédéral Economie, PM.E., Classes moyennes et Energie

Installation de production d’électricité. — Autorisation indivi-
duelle. — EB-2011-0019-B, p. 29705.

Waalse Overheidsdienst
13 MEI 2015. — Besluit van de Waalse Regering tot wijziging van het
besluit van de Waalse Regering van 17 januari 2013 tot aanwijzing van
het Waals betaalorgaan voor de Fondsen ELGF en ELFPO en tot

instelling van een opvolgingscomité voor het Waals betaalorgaan,
bl. 29702.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Informatie- en Communicatietechnologie

Personeel. — Benoemingen, bl. 29703.

Federale Overheidsdienst Justitie

Personeel. — Benoeming, bl. 29703.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde. — Nationale Orden, bl. 29703.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie
4 MEI 2015. — Koninklijk besluit tot aanvaarding van het ontslag en
tot benoeming van leden van de Commissie voor Verzekeringen,
bl. 29704.
Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie
Personeel en Organisatie. — Benoemingen in de hoedanigheid van
Rijksambtenaar, bl. 29705.
Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie
Installatie voor elektriciteitsproductie. — Individuele vergunning. —
EB-2009-0014bis-A, bl. 29705.
Federale Overheidsdienst Economie, KM.O., Middenstand en Energie
Installatie voor elektriciteitsproductie. — Individuele vergunning. —
EB-2007-0011quater-A, bl. 29705.
Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Installatie voor elektriciteitsproductie. — Individuele vergunning. —
EB-2011-0019-B, bl. 29705.
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Ministere de la Défense

30 AVRIL 2015. — Arrété ministériel portant nomination des
membres de la Commission instituée par l'article 4 de 1’arrété royal du
19 septembre 1985 fixant les modalités selon lesquelles 1'Etat assure la
gratuité des soins aux invalides de guerre et assimilés, aux orphelins de
guerre, a l'intervention de I'Institut des vétérans — Institut National des
invalides de guerre, anciens combattants et victimes de guerre, p. 29706.

Ministere de la Défense

Personnel civil. — Démission honorable. — Modification, p. 29706.

Gouvernements de Communauté et de Région

Ministerie van Landsverdediging

30 APRIL 2015. — Ministerieel besluit tot benoeming van de leden
van de Commissie ingesteld bij artikel 4 van het koninklijk besluit van
19 september 1985 tot vaststelling van de wijze waarop de Staat door
bemiddeling van het Instituut voor veteranen - Nationaal Instituut voor
oorlogsinvaliden, oud-strijders en oorlogsslachtoffers voorziet in de
kosteloze verzorging van de oorlogsinvaliden en gelijkgestelden als-
mede van de oorlogswezen, bl. 29706.

Ministerie van Landsverdediging

Burgerpersoneel. — Eervol ontslag. — Wijziging, bl. 29706.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Communauté flamande

Région wallonne

Vlaamse Gemeenschap
Vlaamse overheid
Kanselarij en Bestuur

22 APRIL 2015. — Autonoom Gemeentebedrijf. — Statutenwijzi-
ging. — Goedkeuring, bl. 29707.

Viaamse overheid
Werk en Sociale Economie

6 FEBRUARI 2015. — Samenstelling van de adviescommissie voor
uitzendactiviteiten, bl. 29707.

Vlaamse overheid
Leefmilieu, Natuur en Energie
18 MEI 2015. — Besluit van de administrateur-generaal van de
Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij houdende aanstelling van
een ambtenaar van de OVAM belast met het treffen van dadingen, het
kwijtschelden of verminderen van de administratieve geldboete, het

verlenen van uitstel van betaling en het uitvaardigen van dwangbevelen,
bl. 29708.

Vlaamse overheid
Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
29 JANUARI 2015. — Provincie West-Vlaanderen. — Gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan (RUP) Lokaal bedrijventerrein Harelbeke -

Zuid, stad Harelbeke, bl. 29708.

Waals Gewest

Wallonische Region

Service public de Wallonie

Santé, p. 29708.

Service public de Wallonie

Protection du patrimoine, p. 29709.

Service public de Wallonie

Pouvoirs locaux, p. 29709.

Waalse Overheidsdienst

Gezondheid, bl. 29709.
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Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant a
I'enregistrement de Mme Corine Beke, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 29711.

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant a
I'enregistrement de M. Johan Visser, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 29713.

Service public de Wallonie
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant a

I'enregistrement de M. Miguel Delhaye, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 29714.

Service public de Wallonie
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant a
I'enregistrement de la SARL TLC, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux, p. 29715.
Service public de Wallonie
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant a
I'enregistrement de la « BV Van Den Boogaert Transport », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 29717.
Service public de Wallonie
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des déchets. — Acte procédant a
I'enregistrement de la SAS Lormac Transports, en qualité de transpor-
teur de déchets autres que dangereux, p. 29718.
Région de Bruxelles-Capitale

Ministere de la Région de Bruxelles-Capitale

Protection du patrimoine, p. 29720.

Avis officiels
Cour constitutionnelle

Avis prescrit par l'article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 29721.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Bescherming van het erfgoed, bl. 29720.

Officiéle berichten
Grondwettelijk Hof

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 29721.

Verfassungsgerichtshof

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 29721.

SELOR. — Bureau de Sélection de I’ Administration fédérale
Recrutement. — Résultat

Sélection comparative d’assistants social néerlandophones, p. 29722.

Service public fédéral Personnel et Organisation et Service public fédéral
Budget et Controle de la Gestion

12 MAI 2015. — Circulaire n° 644. — Information relativea la
méthodologie pour le calcul des KPI du monitoring de risque, p. 29722.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid
Werving. — Uitslag

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige sociaal assistenten,
bl. 29722.

Federale Overheidsdienst Personeel en Organisatie en Federale Overheids-
dienst Budget en Beheerscontrole

12 MEI 2015. — Omzendbrief nr. 644. — Informatie inzake de
methodologie voor de berekening van de KPI’s voor de monitoring van
het risico, bl. 29722.



